
ДОГОВОР
О СОТРУДНИЧЕСТВЕ ПО ПРОГРАММАМ 

АКАДЕМИЧЕСКОЙ МОБИЛЬНОСТИ

г. Бишкек
«30 » января 2023 г.

«Бишкекский государственный университет имени академика К. Карасаева» в лице 
ректора Мусаева Абдулды Инаятовича, действующего на основании Устава, и «Институт 
экономики и финансов» в лице ректора Сарыбаева Айылчы действующего на основании 
Устава, совместно именуемые «Стороны», а по-отдельности «Сторона», заключили настоящий 
Договор о сотрудничестве в рамках программы по академической мобильности студентов, 
магистрантов, аспирантов, преподавателей и сотрудников.

Определение

1. Под академической мобильностью понимают перемещение кого-либо, имеющего 
отношение к образованию, на определенный период (от семестра до года) в другое 
образовательное учреждение (в своей стране или за рубежом) для обучения, преподавания 
или проведения исследований, после чего студент, магистрант или преподаватель 
возвращается в свое основное учебное заведение.

2. Существуют внешняя, инициативная и организованная академическая мобильность. 
Субъектами академической мобильности могут быть студенты, магистранты, аспиранты, 
преподаватели и сотрудники.

3. В тексте настоящего Договора будут применяться следующие определения: «Принимающий 
университет» и «Принимающая Сторона» - обозначает университет, принимающий 
студентов, магистрантов и преподавателей из вуза-партнера. Термин «Отправляющий 
университет» применяется для университета, направляющего студентов, магистрантов и 
преподавателей для обучения или прохождения стажировки в вуз-партнер.

1. Предмет договора

1.1. Предметом настоящего Договора является сотрудничество Сторон по программам 
академической мобильности по направлениям: 580100 - Экономика соответствующие 
государственным образовательным стандартам.

1.2. Дисциплины или модули по соответствующим направлениям\программам, пройденные 
студентом\магистрантом в вузе-партнера в рамках настоящего Договора, признаются 
Сторонами, вносятся в документы об образовании (транскрипты) студентов\магистрантов и 
зачитываются при прохождении образования

2. Взаимодействие сторон

2.1. Стороны осуществляют обмен студентами, магистрантами и преподавателями и принимают 
каждый семестр по программам академической мобильности.

2.2. Количество направленных студентов не будет превышать (5) человек в одном семестре по 
направлениям\программам, указанным в пункте 2.1., пока иное не будет закреплено в 
дополнительном соглашении между Сторонами.



2.3. Период обучения в вузе-партнере составляет один семестр с возможностью пролонгации 
еще на один семестр.

2.4. Стороны оказывают содействие в организации поездок студентов, магистрантов и 
преподавателей в вуз-партнер.

2.5. Принимающая сторона предоставляет общежитие принятому студенту, магистранту или 
преподавателю.

3. Финансовые вопросы

3.1. Студенты\магистранты оплачивают обучение и несут иные необходимые расходы в своем 
университете и освобождаются от оплаты обучения в принимающем университете.

3.2. Расходы на проживание студенты\магистранты несут самостоятельно. Обеспечивая 
своевременную подачу документов студентов\магистрантов, каждая из Сторон будет 
прилагать усилия для оказания помощи в нахождении жилья (включая студенческое 
общежитие) для студентов\магистрантов, приехавших по обмену.

3.3. По приезде в вуз-партнер студент\магистрант за счет личных средств оформляет 
медицинскую страховку на весь срок обучения в вуз-партнере.

3.4. Все остальные расходы каждый студент\магистрант несет самостоятельно. Эти расходы 
включают, но не ограничены расходами на питание, перелет и другие транспортные 
расходы, книги и учебные принадлежности, одежду и иное. Принимающий университет 
предоставляет подробную информацию по приезду из аэропорта автовокзала и ж\ д вокзала 
в университет.

3.5. В случае, когда количество студентов\магистрантов, желающих обучаться по программе 
академической мобильности в вузе-партнере, превышает количество пяти человек, такие 
студенты\магистранты могут быть рекомендованы Принимающему университету для 
обучения в течение одного семестра за свой счет (с возможностью продления срока 
обучения), т.е. такие студенты\магистранты самостоятельно оплачивают обучение и несут 
иные расходы, связанные с пребыванием в стране вуза-партнера.

3.6. Студенты\магистранты обязаны следовать всем академическим и иным правилам и нормам, 
установленным принимающей Стороной.

4. Учебная программа

4.1. Принимающий университет организовывает адаптационные мероприятия и проводит 
консультации для вновь прибывших студентов\магистрантов по академической 
мобильности и оказывает, по возможности, помощь в течение всего периода обучения.

4.2. Студенты\магистранты, прибывшие как по программе академической мобильности, так и за 
свой счет, выполняют полную учебную нагрузку в течение установленного периода 
обучения.

4.3. Ответственные координаторы будут информировать друг друга о любых учебных курсах, 
которые могут иметь ограничения на зачисления, и приложат усилия для оказания помощи 
студентам \магистрантам в зачислении на такие курсы.

4.4. Студенты\магистранты, оцениваются по учебным курсам таким же способом, как и 
студенты\магистранты принимающего университета. Во всех случаях процессе оценивания 
должен отвечать требованиям Принимающего университета.

4.5. Стороны согласны, что оценивание будет происходить путем преобразования кредитов в 
соответствии с международной системой, используемой каждым университетом.



4.6. Стороны согласны, что Отправляющий университет в полном объёме перезачитывает все 
кредиты, пройденные в принимающем вузе.

4.7. По окончаний программы обучения Принимающий университет предоставляет 
студенту\магистранту академическую справку (транскрипты) и сертификат вуза, 
подтверждающий обучение в принимающем вузе.

5. Отбор студентов\магистрантов

5.1. Каждая из Сторон, принимая во внимание требования Принимающего университета, берет 
на себя ответственность за отбор соответствующих кандидатов на обучение.

5.2. Для участия в программе академической мобильности Стороны будут стремиться отбирать 
студентов\магистрантов, владеющих языком на достаточном уровне для выполнения ими 
академического плана и имеющих высокие академические показатели.

5.3. Для окончательного отбора студентов\магистрантов каждый университет предоставляет 
информацию об отобранных кандидатурах в вуз-партнер (анкету, академическую справку 
(транскрипты), рекомендации профессоров).

5.4. Принимающий университет оставляет за собой право окончательного утверждения списка 
студентов\магистрантов, рекомендованы Отправляющим университетом.

6. Координирование договора

6.1. Переписка по данному Договору проводится между Отделами, которые курируют 
международные связи обоих университетов.

6.2. Стороны ответственны за постоянный контроль за развитием программ академической 
мобильности. Такой контроль необходим для своевременного внесения изменений и 
выявления новых возможностей для сотрудников, а области академической мобильности.

7. Прочие условия

7.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и будет 
действовать в течение пяти лет с момента подписания. Срок Договора может быть продлен 
по взаимному согласию Сторон.

7.2. Условия настоящего договора могут быть изменены и дополнены путем заключения 
дополнительного Соглашения.

7.3. Стороны при реализации сотрудничества в рамках настоящего Договора руководствуются 
законодательством Кыргызской Республики и взаимодействуют на принципах равноправия 
и добропорядочности.

7.4. Студенты\магистранты, обучающиеся по программе академической мобильности, 
составляют трехсторонние договора на обучение, в которых указываются права и 
обязанности Принимающего и Отправляющего вуза, права и обязанности студентов 
\магистрантов.

7.5. Изменения и дополнения к настоящему Договору оформляется в письменной форме за 
подписью уполномоченных лиц Сторон, и являются неотъемлемой частью настоящего 
Договора.

7.6. Каждая из Сторон вправе расторгнуть Договор, письменно уведомив об этом другую 
Сторону не позднее, чем за 1 месяц до даты расторжения. При этом студенты\магистранты, 
начавшие прохождение обучение в рамках настоящего Договора до даты его расторжения,



завершают свое обучение на условиях, установленных настоящим Договором, независимо 
от даты расторжения Договора.

7.7. Настоящий Договор заключен в двух экземплярах, по одному экземпляру для каждой из 
Сторон.

7. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон:

Институт экономики и финансов Бишкекский государственный 
университет им. К.Карасаева

Место нахождения и почтовый адрес: 
720033,
Кыргызская Республика, 
г. Бишкек, ул.Тоголок Молдо 60А 
Тел.:+ 996 312 324969, lef.edu@mail.ru

Рек гор

«_____ Сарыбаев Ат--------

2023 Г.
- М.П.

Место нахождения и почтовый адрес: 
720044,
Кыргызская Республика,
г. Бишкек, проспект Чингиза Айтматова, 
27
Тел.:+ 996 312 218659, bhu@bhu.kg

Ректор /

—-^W^^><v^.MycaeB А.И. 
(подайсь)' » J

«< *2023 г.

mailto:lef.edu@mail.ru
mailto:bhu@bhu.kg


ДОГОВОР О СОТРУДНИЧЕСТВЕ

г. Бишкек « » ^CtO^vi 20 ^ г.

Учреждение Институт экономики и финансов, в лице ректора Сарыбаева Айылчы, 
действующего на основании Устава, именуемый в дальнейшем “Сторона 1”, и 
Кыргызский Государственный Университет имени Ишеналы Арабаева, в лице 
ректора Абдраевой Айгуль Толоковны, действующей на основании Устава, именуемый 
в дальнейшем “Сторона 2”, совместно именуемые Стороны, а по отдельности Сторона, 
заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. Предмет договора

1.1. Настоящий Договор регулирует условия и порядок сотрудничества Сторон в рамках 
различных образовательных, научных и культурных программ, направленных на развитие 
взаимных связей, обмена опытом и повышения качества образования и науки.

1,2. Стороны будут совместно работать над разработкой и реализацией проектов в области 
образования, научных исследований, организации семинаров, конференций и иных 
мероприятий.

1.3. Стороны обязуются способствовать развитию академического и научного 
сотрудничества в рамках совместных программ, научных исследований и 
образовательных инициатив.

2. Взаимодействие сторон

2.1. Стороны будут активно сотрудничать в вопросах обмена образовательными 
ресурсами, исследованиями и образовательными материалами.

2.2. Стороны будут проводить совместные мероприятия, такие как конференции, мастер- 
классы, лекции и тренинги, направленные на повышение квалификации студентов, 
преподавателей и других специалистов.

2.3. Каждая из сторон обязуется предоставлять поддержку и консультации в рамках 
совместных проектов, включая организацию визитов, публикаций и исследований.

3. Финансовые вопросы

3.1. Каждая Сторона несет ответственность за свои расходы, связанные с реализацией 
данного договора, если иное не будет оговорено в дополнительных соглашениях.

3.2. Все дополнительные расходы, возникающие в процессе реализации совместных 
программ, будут распределяться между Сторонами в соответствии с условиями, 
прописанными в отдельном соглашении.



3.3. Все расходы, связанные с проведением мероприятий (конференции, семинары и т.п.), 
такие как аренда помещений, организационные расходы, будут согласовываться и 
покрываться обеими Сторонами на равных условиях, если не установлено иное.

4. Учебные и научные программы

4.1. Стороны будут сотрудничать в области разработки и реализации новых 
образовательных и научных программ, включая совместные курсы, учебники, 
исследовательские проекты и т.д.

4.2. Программы будут разрабатываться с учетом потребностей обеих Сторон и 
направлены на повышение качества образования и исследования в соответствующих 
областях.

4.3. Стороны будут делиться научными и образовательными ресурсами, а также 
поддерживать участие своих студентов, преподавателей и исследователей в совместных 
научных проектах и публикациях.

5. Ответственность сторон

5.1. Каждая из Сторон обязуется соблюдать все положения данного договора и 
добросовестно выполнять свои обязательства.

5.2. В случае возникновения спорных ситуаций, Стороны обязуются решить их мирным 
путем, при необходимости с привлечением третьей стороны для консультаций.

5.3. В случае ненадлежащего выполнения обязательств, сторона, нарушившая условия 
договора, несет ответственность в соответствии с действующим законодательством и 
положениями данного договора.

6. Прочие условия

6.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и действует в течение 
пяти лет с возможностью продления по соглашению Сторон.

6.2. Условия настоящего договора могут быть изменены или дополнены только путем 
подписания дополнительного соглашения, которое станет неотъемлемой частью этого 
договора.

6.3. В случае необходимости расторжения договора одна из Сторон обязана уведомить 
другую сторону за месяц до предполагаемой даты расторжения.

6.4. Этот договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон, и 
является юридически обязательным для обеих сторон.



7. Юридические адреса и реквизиты Сторон:

Кыргызский Государственный 
Университет им. И. Арабаева (КГУ им. 
И. Арабаева)

, х^-^

Учреждение Институт экономики и 
финансов (ИЭиФ)

ИНН 02504201610288
ОКПО 29406544
г. Бишкек, ул. Токтогула 212/1,
индекс 720001
Код РНИ 002 Ленинского района

Расчетный счет 1299003131333407

<^ >и41 С^п /15 €? ОМеойР УС У. -еШ? Ла
UAU ((ivlx DdilKW
БИК 129001
Тел.: (312)32-49-69
Электр, почта edu.ief@mail.ru

Ректор ИЭиФ, д.э.н., профессор

(Подпись)

м.п.

^у/^^^^С Сарыбаев А. 

(Подпись)

М.П. @

mailto:edu.ief@mail.ru


ДОГОВОР О СОТРУДНИЧЕСТВЕ

г.Бишкек, Кыргызская Республика «Ш,» Au^om 2013 г.

В целях дальнейшего развития сотрудничества и укрепления связей в области 
образование и науки между высшими учебными заведениями, Азиатского инновационного 
колледжа, в лице Шамшиевой М.С. с одной стороны, и Институт экономики и финансов, в лице 
ректора Сарыбаева А. с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1 Предметом договора является сотрудничество сторон по мобильности студентов и 
преподавателей в сфере науки и образования, представляющий взаимный интерес.

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1. Стороны обязуются сотрудничать в процессе выполнения настоящего договора, для 
чего будут:

- регулярно обмениваться информацией и оказывать друг другу содействие в научно- 
методическом обеспечении научной и образовательной деятельности;

- обучать студентов на безвозмездной основе, в течение одного семестра или учебного 
года и осуществлять перезачет и прием экзаменов на основе согласованных рабочих учебных 
планов;

- оказывать содействие в публикации научно-методических работ в международных 
научных сборниках, издаваемых на базе одной из сторон;

- осуществлять рецензирование научных работ студентов и профессорско- 
преподавательского состава по взаимной договоренности;

- обмениваться опытом в развитии передовых методов обучения;
-информировать общественность о деятельности Сторон.
- совместное использование библиотечного фонда;
- совместное использование аудиторий и актовых залов для проведения различных 

мероприятий.

3. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
3.1. Направления совместимости деятельности, отраженные в настоящем договоре, 

строятся на основе взаимовыгодности и целесообразности применения для каждой из Сторон. 
Условия обучения и взаиморасчетов между Сторонами определяются отдельными 
соглашениями.



3.2. В случае необходимости, Стороны заключаю договор на выполнение конкретного 
вида работ с указанием срока выполнения и взятых на себя Сторонами обязанностей.

4. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
4.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания действует в течении 1 

года, и может быть расторгнут по инициативе каждой из Сторон.

5. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ
5.1. Все изменения и дополнения настоящего договора действительны лишь в том 

случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.
5.2. Настоящий договор составление в двух экземплярах - по одному для каждой из 

Сторон.

6. АДРЕСА И ПОДПИСКИ СТОРОН

Институт экономики и финансов 
I .Бишкек ул.Тоголок Молдо 60а 
тел. 32-49-69
Ректор ИЭиФ д.э.н. профессор 
Сарыбаев А.

Азиатский шп|<^^^ 
г.Бишкек, 
тел. (312) зМ 
Директор А|^М 
Шамшиева Мдада?^



ИНСТИТУТ экономики

И ФИНАНСОВ 11^ international Taraz 
JL Innovative Institute

Соглашение о международном сотрудничестве 
в сфере науки и образования 

между
Высшим образовательным учреждением 

«Институт экономики и финансов», 
Республика Кыргызстан 

и
Высшим образовательным учреждением

«Международный Таразский инновационный институт имени Шерхана 
Муртазы», 

Республика Казахстан

Высшее учебное заведение «Институт экономики и финансов», в лице 
ректора Сарыбаева Айылчы, действующего на основании Устава, именуемое в 
дальнейшем «Сторона 1», с одной стороны, и Высшее образовательное 
учреждение «Международный Таразскнй инновационный институт имени 
Шерхана Муртазы» в лице ректора Баяндина Марата Асылбековича, 
действующего на оснований Устава института, именуемое в дальнейшем 
«Сторона 2», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили 
настоящее Соглашение о нижеследующем.

1. Предмет Соглашения
1.1. Предметом настоящего соглашения является сотрудничество Сторон по 

установленным направлениям. Стороны выражают желание организовать 
взаимоотношения для совместной работы по достижению общих целей в 
соответствии с уставными задачами и интересами каждой из Сторон, работать 
совместно для определения областей взаимного интереса и взаимного 
сотрудничества.

1.2. Сотрудничество понимается Сторонами как создание взаимного режима 
наибольшего благоприятствования при реализации цели настоящего Соглашения 
в сфере интересов каждой из Сторон при строгом соблюдении законодательства 
Республики Кыргызстан и Республики Казахстан.

1.3. Настоящее Соглашение носит некоммерческий характер. 
Сотрудничество Сторон в рамках настоящего Соглашения не имеет своей целью 
извлечение прибыли и не влечет финансовых обязательств для Сторон.

1.4. Стороны намерены установить и развивать сотрудничество на основе 
принципов равенства, взаимной выгоды, взаимопонимания, уважения и доверия. 
Стороны устанавливают, что основными принципами организации их
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^удничества является полная самостоятельность Сторон при осуществлении 
финансово-хозяйственной деятельности.

1.5. Соглашение не является предварительным договором в значении статьи 
390 Гражданского кодекса Республики Казахстан. Стороны не принимают на 
себя обязанности на основании него заключать в дальнейшем другие договоры 
(соглашения) и не вправе понуждать к этому друг друга в судебном порядке.

2. Направления и форма сотрудничества
2.1. Сотрудничество между Сторонами включает следующие направления:

• взаимный обмен опытом в сфере образовательной и научной 
деятельности;

* содействие академической мобильности студентов и преподавателей;
® реализация при наличии возможностей и взаимного интереса 

совместных проектов и программ;
• осуществление культурного обмена в рамках взаимных консультаций - 

и ознакомительных визитов;
• обмен опытом по внедрению и развитию, передовых научных 

методов.
2.2. Стороны договариваются, что наиболее оптимальной формой 

сотрудничества является установление прямых связей между двумя 
заинтересованными организациями в конкретных областях и в наиболее 
приемлемой для обеих Сторон форме.

3. Права и обязанности сторон
3.1. В рамках реализации вышеуказанных направлений сотрудничества:
Стороны вправе заключать при необходимости в рамках настоящего 

Соглашения дополнительные договоры и соглашения, конкретизирующие 
направления сотрудничества, а также уточняющие взаимные обязательства 
Сторон, включая соблюдение условий конфиденциальности.

3.2. Стороны обязаны:
3.1.1. Не передавать третьим лицам любую информацию, ставшую 

известной при осуществлении сотрудничества в рамках настоящего Соглашения.
3.1.2. Рассматривать возникающие в процессе реализации настоящего 

Соглашения вопросы, принимать по ним решения путем совместных 
переговоров, а в случае не достижения согласия - в судебном порядке по месту 
нахождения Сторон. При разрешении спора в судебном порядке стороны 
руководствуются законодательством Республики Кыргызстан.

4. Заключительные положения
4.1. Соглашение вступает в силу с даты его подписания Сторонами и 

действует в течение 5 (пяти) лет. При отсутствии возражений Сторон по 
окончании срока действия Соглашения оно считается продленным на тот же 
срок на тех же условиях.
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4.2. Изменения в Соглашение оформляются в письменной форме путем 
подписания дополнительных соглашений.

4.3. Соглашение может быть расторгнуто до окончания срока действия в 
результате одностороннего отказа одной из Сторон от исполнения Соглашения 
путем направления другой Стороне соответствующего уведомления не позднее, 
чем за 1 (один) месяц до предполагаемой даты расторжения Соглашения. При 
расторжении Соглашения отдельные договоры, заключенные в рамках 
реализации Соглашения, продолжают свое действие в соответствии с 
указанными в них условиями.

4.4. Соглашение также может быть расторгнуто по соглашению Сторон или 
решению суда.

4.5. Прекращение действия настоящего Соглашения не является основанием 
для расторжения дополнительных договоров и соглашений, заключенных в 
рамках настоящего Соглашения.

4.6. По всем вопросам, не урегулированным Соглашением, но прямо или 
косвенно вытекающим из отношений Сторон по нему, затрагивающих 
имущественные интересы и деловую репутацию Сторон Соглашения. Стороны 
будут руководствоваться законодательством Республики Кыргызстан и 
Республики Казахстан.

4.7. Сотрудничество в рамках Соглашения и связанная с таким 
сотрудничеством деятельность Сторон являются основанием для 
самостоятельного использования каждой из Сторон обозначений другой 
Стороны, в том числе фирменного наименования и наименования, коммерческих 
обозначений, товарных знаков, исключительно в целях информирования третьих 
лиц о наличии факта такого сотрудничества между Сторонами.

4.8. Использование обозначений одной Стороны иными способами может 
осуществляться только при условии соблюдения другой Стороной 
интеллектуальных прав . первой Стороны. Возможность использования 
обозначений в целях информирования третьих лиц о наличии факта 
сотрудничества между Сторонами не влияет на свободу каждой из Сторон в 
распоряжении принадлежащим ей исключительным правом, в том числе в 
вопросах защиты своих прав.

4.9. При указании обозначений одной из Сторон другая Сторона не вправе 
изменять отдельные их элементы, использовать обозначения, сходные с 
обозначениями первой Стороны до степени смешения, и обязуется 
воздерживаться от указания обозначений первой Стороны, которое может 
причинить ей убытки либо нанести ущерб ее деловой репутации, ввести в 
заблуждение в отношении характера, способа и иных свойств услуг и товаров, 
оказываемых и производимых каждой из Сторон.

4.10. Стороны признают, что исключительные права на любые объекты 
интеллектуальной собственности (учебно-методические комплексы, рабочие 
материалы, презентации, кейсы, образовательные программы пр.),
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^надлежащие каждой из сторон до заключения настоящего Соглашения, 
остаются у такой Стороны. Никакие права на объекты интеллектуальной 
собственности не передаются по настоящему Соглашению.

4.11. В случае если при реализации настоящего Соглашения Сторонами 
будут созданы объекты интеллектуальной собственности, подлежащие правовой 
охране, то все вопросы, связанные с распределением прав на интеллектуальную 
собственность, будут урегулированы между Сторонами отдельными договорами.

4.12. Каждая Сторона не будет выступать с публичными заявлениями в- 
отношении реализации настоящего Соглашения без предварительного 
согласования с другой Стороной в части, касающейся их сотрудничества в 
самках настоящего Соглашения.

-.13. Указание в Соглашении термина «совместные» не приводит к 
возникновению обязательств какой-либо Стороны перед другой Стороной, 
указывает на соответствующую вовлеченность обеих Сторон, а также не 
исключает оформления между Сторонами иных договоров и соглашений, 
заключаемых в развитие Соглашения, в том числе определяющих и 
регламентирующих конкретные формы, технические, финансовые и иные 
условия осуществления отношений. При наличии у какой-либо Стороны или 
третьего лица заблуждений относительно совместной деятельности. Стороны 
признают их ошибочными и предпринимают меры к устранению таких 
заблуждений .

4.14. Настоящее Соглашение составлено в 2 (двух) экземплярах, имеющих 
равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

5. Юридические адреса сторон

Высшее учебное заведение 
«Институт экономики и финансов»
Почтовый индекс:
Республика Кыргызстан
г. Бишкек, ул. Тоголок Молдо 60А, 
тел.: (+996)312 324969.
E-mail: ief.edu@mail.ru

Высшее учебное заведение 
«Международный Таразский 
инновационный институт имени 
Шерхана Муртазы»
080000, Республика Казахстан
г. Тараз, ул. Желтоксан 69 Б
Тел. +7 (7262)50-13-55
Факс. +7 (7262)54-11-24
E-mail: htii kz@mail.ru

Ректор

А. Сарыбаев

mailto:ief.edu@mail.ru
mailto:htii_kz@mail.ru


ДОГОВОР О СОТРУДНИЧЕСТВЕ 
№ И?

г. Бишкек. Кыргызская Республика « (Л( » 20^ г.

В целях дальнейшего развития сотрудничества и укрепления связей в области 
образование и науки между высшими учебными заведениями, Международная Академия 
Управления, Права, Финансов и Бизнеса, в лице ректора Назарматовой К.М. с одной 
стороны, и Институт экономики и финансов, в лице ректора Сарыбаева А. с другой 
стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Предметом договора является сотрудничество сторон по мобильности студентов 

и преподавателей в сфере науки и образования, представляющий взаимный интерес.

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. Стороны обязуются сотрудничать в процессе выполнения настоящего договора, 

для чего будут:
- регулярно обмениваться информацией и оказывать друг другу содействие в научно- 

методическом обеспечении научной и образовательной деятельности;
- обучать студентов на безвозмездной основе, в течение одного семестра или 

учебного года и осуществлять перезачет и прием экзаменов, на основе согласованных 
рабочих учебных планов;

- оказывать содействие в публикации научно-методических работ в международных 
научных сборниках, издаваемых на базе одной из сторон;

- осуществлять рецензирование научных работ студентов и профессорско- 
преподавательского состава по взаимной договоренности;

- обмениваться опытом в развитии передовых методов обучения;
- информировать общественность о деятельности Сторон.
- оказать помощь в обеспечении местами проживания в общежитии студентов и 

преподавателей.

3. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
3.1. Направления совместностной деятельности, отраженные в настоящем договоре, 

строятся на основе взаимовыгодности и целесообразности применения для каждой из 
Сторон. Условия обучения и взаиморасчетов между Сторонами определяются отдельными 
соглашениями.

3.2. В случае необходимости, Стороны заключают договор на выполнение 
конкретного вида работ с указанием срока выполнения и взятых на себя Сторонами 
обязанностей.

4. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
4.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и является 

бессрочным, и может быть расторгнут по инициативе каждой из Сторон.



5. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ
5.1. Все изменения и дополнения настоящего договора действительны лишь в том 

случае, если они оформлены в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.
5.2. Настоящий договор составлен в двух экземплярах - по одному для каждой из 

Сторон.

6. АДРЕСА И ПОДПИСКИ СТОРОН

Международная Академия Управления, Институт Экономики и Финансов
Права, Финансов и Бизнеса

Адрес: г.Бишкек, Белорусская, 6А Адрес: г. Бишкек ул. Тоголок Молдо, 60А
Тел.: Тел.: 0 312 32 49 69
E-mail: E-mail: ief.edu@mail.ru
ИНН: A?y@F/W<@Z^/W ИНН: 02504201610288
Банк: @ Банк: ОАО «РСК Банк»
р/сч.: р/сч.: 1299003131333407
БИК: БИК: 129001
Код РНИ J^jZ^T^b^^ Код РНИ 002 Ленинского р-на
Код ОКПО: @^гл@ z Код ОКПО: 29406544

Рекюр МАУПФпБ Рекюр ИЭиФ
профессор дл.н,, профессор
базар матова Касийра.Мукашевна Сар^баев Айылчы

м.п. м.п.

mailto:ief.edu@mail.ru


ДОГОВОР О СОТРУДНИЧЕСТВЕ

между

Институтом экономики и финансов Кыргызской Республики и Финансово- 
экономическим Университетом Монголии

В целях реализации сотрудничества в области высшего ррофессиональногс 
образования, учебно-методической, наушной и иной деятельности, не противоречащей 
законодательству Монголии, Институт экономики и финансов и Финансово- 
экономический университет Монголии договорились о совместном создании Академии 
цивилизации народов мира в сфере образования, науки и бизнеса.

Статья 1

Для повьпления качества учебного процесса и уровня образования науки и бизнеса, 
согласились взаимно сотрудничать в сфере образования и науки, исследовать развитие 
цивилизаций миров.

Статья 2

Осуществлять обмен профессорско-преподавательским составом, взаимовыгодные 
командировки ученых, аспирантов и докторантов, соискателей ученых степеней в целях 
проведения совместных наушных исследований и улучшения педагогической 
деятельности и бизнеса.

Статья 3

Производить регулярный обмен учебно-методической и научной литературой, а 
также различными материалами, издаваемыми вышеназванными вузами.

Статья 4

Осуществлять совместную подготовку и проведение научных, научно-практических 
семинаров, конференций, симпозиумов, в том числе с участием студентов и аспирантов.

Статья 5

Учредить совместный научно-исследовательский совет для осуществления 
различных исследований в направлениях, вызывающих интересы обеих сторон и для 
защиты кандидатских и докторских диссертаций.

Статья 6

Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и является 
действительным в течение 5 лег. Договор автоматически продлевается на последующие 5 
лет при условии, что любая из сторон не направляет письменного возражения за 3 месяца 
до окончания срока действия договора.

Статья 7



Все необходимые изменения и дополнения к настоящему договору оформляют 
отдельными приложениями и направляются на согласование другой стороне.

Настоящий договор составлен на русском языке и подписан в двух экземплярах 
хранящихся у сторон и имеющих одинаковую юридическую силу.

ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И ПОДПИСИ СТОРОН:

Институт экономики и финансов 
Ректор
Д.Э.Н..профессор Сарыбаев А.

Тел. 0312 32-49-73
ief.edu@mail.ru

Финансово-экономический 
университет Монголшщ

Ректор .
Проф. Дорлигж^&'Батжаргал

Монголия , 13381, Улаанбаатар 49
Проспект мира -5
Тет@7б И 458378
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